
  
 
 
 

  رویجیدو فصلنامه علمی ـ ت
  41هم ـ شماره پیاپی دسیزسال 

  92  بهار و تابستان
  

  *وطه و اهمیت آنبطّسفرنامه ابن
 

  **کنمعصومه معدن

 چکیده
المعارفی گرانبها از اطلاعـات مربـوط بـه     بطّوطه در حکم دایرة سفرنامۀ ابن
ایل مربوط بـه مجـامع   ادارة امور دیوانی و لشکري، مس  ها، کیفیت دربارها، دیوان

علمی و دینی و صوفیانه، بازار و صنعت و کشاورزي و کیفیت زندگی اجتماعی در 
اطلاعات تاریخی این سفرنامه به حدي است که در نظـر اول  . جوامع مختلف است

این کتاب پر است از ذکر وقایع و رویدادهاي تاریخی؛ . کند کتابی تاریخی جلوه می
فر طولانی به اماکن مذهبی و مجامع دینی و محافل صـوفیه  در این س مؤلّفتوجه 
اي چشمگیر است؛ او در دیدار از ولایات اسلامی قبل از همه به ملاقات قضات  نکته

رود و کنجکاوانه از آداب و رسوم  و فقها و علما و مشایخ و زیارت اماکن مقدس می
وامـع مختلـف در   توصیف آداب و رسوم ج .کند و معتقدات مردم اطلاع حاصل می

به ویژه مراسم عزاداري کـه غالبـاً مبتنـی بـر      ؛اي دارد  این سفرنامه جایگاه ویژه
اعتقادات دینی بوده، تعصبات و مشاجرات مذهبی که گـاهی منجـر بـه ویرانـی     

  .شده صفحات متعددي از کتاب را به خود اختصاص داده است شهرها می

                                                 
 25/6/92: تاریخ پذیرش    8/4/92 :تاریخ دریافت  *

   دانشگاه تبریزگروه زبان و ادبیات فارسی استاد   **
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ورد نفوذ فرهنگ و زبان ایرانی در سند معتبري است در م بطّوطه سفرنامۀ ابن

دامنۀ گسترش زبان و فرهنگ ایرانی در آن عصر . هاي اسلامی آن روزگار سرزمین
مسـلّماً بـراي مـا     .است گرفته حتی خارج از قلمرو کشورهاي مسلمان را دربرمی

تـر از دیگـر    تر و قابل توجـه  بطوطه به ایران خواندنی ایرانیان ماجراهاي سفر ابن
دهـد    و آنچه در مورد ایـران بـه دسـت مـی     بطّوطه سفرنامۀ ابن. اوستسفرهاي 

همچون فیلمی مستند، گواهی بر عمران و آبادي و جلال و عظمت ایالاتی است که 
در قرون گذشته همچـون نگینـی درخشـان بـر تـارك سـرزمین باعظمـت مـا         

اشارات تاریخی و توصـیف شـهرهاي مـورد حملـۀ مغـول و       .درخشیده است می
ح وضعیت مردم این بلاد در این کتاب بسیار است که نیاز به نگارش مقالات تشری

ی داخلی و خارجی بطّوطه با کتب معتبر تاریخ هاي ابن تطبیق گزارش .متعدد دارد
ط مترجم فاضل؛ دکتر محمدعلی موحد، ت نوشـته   توسهـاي   علاوه بر تأیید صـح

  .رده استنویسنده، به تکمیل این مباحث نیز کمک شایانی ک
بطّوطه، سـفرنامه، روایـات و مسـتندات تـاریخی، متـرجم      ابن :واژگان کلیدي

  سفرنامه
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  مقدمه
شمسی توسط اسـتاد محمـدعلی    1337براي اولین بار در سال  بطّوطه سفرنامۀ ابن

موحد به فارسی ترجمه و منتشر شد و بعدها با توجه به اهمیت و جاذبـۀ کتـاب بارهـا    
بدیهی است که این اعتبار براي خوانندگان ایرانی وابسته بـه ترجمـۀ   . تجدید چاپ شد

  .نقص، هموار و فصیح کتاب است بی
مترجم دانشمند کتاب به دلیل وسواس علمی و تعهد به درستی و تکمیل کار، بـار  

تـر از ایـن کتـاب     تر و علمی اي پیراسته با مقابلۀ متن تازي، ترجمه 1364دیگر در سال 
شناسانه از مساعی خاورشناسانی که متن عربی کتاب را به زبـان   ایشان حق .ارائه دادند

اسـتاد همچنـین از   . انـد  اند نام برده و از آنهـا سپاسـگزاري کـرده    فرانسه ترجمه کرده
میلادي توسط پروفسور گیپ به زبان فرانسـوي   1928برگزیدة این سفرنامه که در سال 

سخن گفتـه و ناتمـام    1961و  1958هاي  شده و نیز ترجمۀ کامل دوجلدي آن در سال
اند، که خـود   ماندن ترجمۀ همۀ کتاب را نیز به علّت مرگ پروفسور گیپ گوشزد نموده

شاهدي بر همین خصوصیت یعنـی وسـواس علمـی در تمامیـت توضـیحات و تبیـین       
  .موضوع به تمام و کمال است

م کرده و براي هـر  هایی چند تقسی مترجم فاضل در چاپ تازة کتاب آن را به بخش
هـا از منـابع معتبـر     اند و در تهیۀ این یادداشت هاي مفیدي فراهم آورده بخش یادداشت
انـد   هاي کهن، تراجم رجال و کتب تاریخی و جغرافیایی استفاده کـرده  همچون سفرنامه

  .اند که اهم آنها را در دیباچۀ کتاب نام برده
علمـی متـرجم در     تعمـق و نگـاه  جامعیت دو مقدمه، خود بیـانگر دقّـت نظـر و    

  .هاي مورد بحث در سفرنامه است زمینه
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هاي دیگر اسلامی برتـري   به نظر مترجم از دو جهت بر سفرنامه بطّوطه سفرنامۀ ابن
دارد، یکی از جهت وسعت دامنۀ سفر و احتواي آن بر مسافرتی کـه از طنجـۀ مـراکش    

بزرگی از ایران و یمن و عمان  شروع شده و به مصر و شامات و مکّه و عراق و قسمت
النهر و افغانستان و سند و هند و دیگـر   و بلاد روم و قسطنطنیه و دشت قپچاق و ماوراء

بلاد منتهی شده و دیگر به دلیل صداقت نویسنده در بیان اوضاع و احوال ممـالکی کـه   
فر دیده و ثبت و ضبط و تصویر آداب و رسوم و عادات ملکی که در مسیر طولانی س ـ

ترین تصاویر دنیـاي   اي از زنده مجموعه بطّوطه سفرنامۀ ابنخاطرات . اند او زندگی کرده
نمایی است که زندگی معاصرین نویسـنده را   آن روز اسلام است و این کتاب آیینۀ تمام

  .دهد با تمام مظاهر نیک و بد و سنن معمول زمان نشان می
گذشـته شـروع    ال از عمر او مـی س 22، وقتی که 725در سال  بطّوطه ابنمسافرت 

بـوده  ) ص(اکـرم  خانۀ خدا و تربت حضـرت رسـول   شده و مقصد او در آغاز زیارت 
او قصد داشته پس از این سفر به دیار خود بازگردد و بقیۀ عمر خود را در جوار . است

هـاي نـو و شـناخت     خانوادة خود به سر ببرد، اما در اثناي سفر آن چنـان شـیفته افـق   
نظیر بـه سـفر    با اشتیاقی بی 754ناشناخته شده که تا سی سال تمام یعنی سال سرزمین 

کـرده   خود ادامه داده و به نقاطی از دنیا پا گذاشته که خود هم در آغاز سفر تصور نمی
در سـفرهاي خـود پیمـوده در حـدود      بطّوطـه  ابنمسافتی که . بتواند از آنها دیدن کند

  .تیکصد هزار کیلومتر محاسبه شده اس
 بطّوطـه  ابـن هاي  اند بسیاري از گزارش همچنان که مترجم آگاه کتاب گوشزد کرده

مواجه بوده، حـالا جـزو مسـلّمات    ) مراکش(ها با ناباوري مردم وطن او  که در گذشته
شود و بخش اعظم مطالبی که دربارة ایران و عراق و آسیاي صغیر  تاریخی محسوب می

رده منطبق با اسناد تاریخی است و چه بسیار که در النهر ذکر ک و دشت قپچاق و ماوراء
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بهـایی کـه    کردن بسیاري از زوایاي تاریخی آن عصر مؤثّر است، اطلاعات گران  روشن
شـود و تأییـد محقّقـان معتبـري چـون       گاهی در هیچ منبعی جز این کتاب یافت نمـی 

شـهرت جهـانی   او از لحاظ علمـی   مقدمۀخلدون، متفکر پرمایه و مورخ تیزبین که  ابن
  .دارد، سندي کافی بر اهمیت و اعتبار کتاب است

المعارفی گرانبها از اطلاعات مربوط به دربارهـا،   بطّوطه در حکم دایرة سفرنامۀ ابن
ادارة امور دیوانی و لشکري، مسایل مربوط به مجامع علمی و دینـی و    ها، کیفیت دیوان

گی اجتمـاعی در جوامـع مختلـف    صوفیانه، بازار و صنعت و کشاورزي و کیفیت زنـد 
اند فرصتی پیش آیـد تـا بتواننـد جوانـب متنـوع و       است و مترجم پرمایۀ ما آرزو کرده

مختلف این کتاب را با استفاده از منـابع دیگـر بسـنجند و تصـویري عینـی از احـوال       
اجتماعی و مناسبات سیاسی و شئون اداري و تحرّکات صنعتی و بازرگـانی و علمـی و   

، اسـتاد  )دیباچه 19ص (وقّعات و آرزوهاي مردم آن روزگار به دست بدهند نگرش و ت
هاي ذاتی ایشان اسـت دو کتـاب مفیـد را در     با همان صداقت و راستی که از خصیصه
، از بطّوطه جهانگرد اسـلام  ابناند یکی به نام  این زمینه از نویسندگان غرب معرفی کرده

و  1948هاي  از رسن دان که در سال بطّوطه بنماجراهاي اهرمان ژانس و دیگري به نام 
براي اسـتاد بزرگـوار از خداونـد متعـال     . در آمریکا و انگلیس چاپ شده است 1986

  .کنیم فرصتی طولانی براي رسیدن به این خواسته با ارزش آرزو می
  

  بطّوطه و سفرنامۀ او ابن
رت او بوده است کـه  بطّوطه شه نویسنده کتاب محمد بن عبداللّـه نام داشته و ابن
پـدران  . خانوادگی وجـود دارد   به نوشته استاد موحد اکنون نیز در مراکش به عنوان نام

اند و خود نویسنده در اثناي مذاکره با سلطان هند به  او از مشایخ و قضات مراکش بوده
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کند و علاقۀ وي در تمامی سفر دور و دراز او به علما و قضـات    این موضوع اشاره می
در شـهر طنجـه    703ولادت او بـه سـال   . مشایخ ناشی از همین مناسبت بوده اسـت  و

  .سال زندگی 67بوده است، یعنی  770مراکش و درگذشت او به سال 
اطلاعات تاریخی این سفرنامه به حدي است که در نظر اول کتابی تاریخی جلـوه  

توجه او در ایـن سـفر   این کتاب پر است از ذکر وقایع و رویدادهاي تاریخی؛ . کند می
اي چشمگیر اسـت؛ او در   طولانی به اماکن مذهبی و مجامع دینی و محافل صوفیه نکته

دیدار از ولایات اسلامی قبل از همه به ملاقـات قضـات و فقهـا و علمـا و مشـایخ و      
رود و کنجکاوانه از آداب و رسوم و معتقـدات مـردم اطـلاع     زیارت اماکن مقدس می

ا وجود اعتقاد متعصبانه به دین خود، در اظهار عقیده نسبت به ادیـان  کند و ب حاصل می
کند و غالباً از اظهار عقیـدة   طرفی و انصاف را رعایت می و مذاهب دیگر هم جانب بی

هـاي   گـزارش . کند، مگر بـه نـدرت   شخصی در مورد پیروان ادیان دیگر خودداري می
کشورهاي مورد بازدیـد او بـه وضـوح    بطّوطه گستره و عمق نفوذ دین اسلام را در  ابن

دهد، نویسنده با توجه به علایق دینی، در وصف اماکن مذهبی اهتمام بیشـتري   نشان می
کشد، وصف  دهد و با دقت فراوان، جزئیات و موقعیت آنها را به تصویر می به خرج می

دا و شعیب و یهـو  )45ص (الخلیل  ۀ مرقد حضرت ابراهیم و اسحاق و یعقوب در مدینـ
ص (واقـع در آسـیاي صـغیر    » صنوب«و بلال حبشی در  )54ص (و سلیمان در طبریه 

) ع(و قبر حضرت زکریا در دمشق و مسجد محل شهادت حضـرت امیرالمـؤمنین   )317
اي از  وي در مــورد امــاکن مــذهبی مســیحیان و پــاره. از آن جملــه اســت )212ص (

 ـ ا گذاشـته اسـت از جملـه تعـداد     معتقدات آنها نیز اطلاعات قابل توجهی در اختیار م
هاي مسیحیان که به آن مانستار  کلیساهاي قسطنطنیه و کلیساي بزرگ ایاصوفیه و خانقاه

  .)و بعد 425ج اول ص (گفتند  می
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اي دارد بـه    توصیف آداب و رسوم جوامع مختلف در این سـفرنامه جایگـاه ویـژه   
 ـ ی بـوده، تعصـبات و مشـاجرات    ویژه مراسم عزاداري که غالباً مبتنی بر اعتقادات دین

شده صفحات متعددي از کتاب را بـه خـود    مذهبی که گاهی منجر به ویرانی شهرها می
عمران و آبادي شهرهایی که امروزه در گمنامی و انـزوا بـه سـر    . اختصاص داده است

هاي هند و آسـیاي صـغیر و شـامات و     برند، نفوذ زبان و فرهنگ ایرانی در سرزمین می
المعـارفی ارزنـده و    اران نکتۀ قابل توجه در این کتاب آن را تبدیل به دایـرة چین و هز

مستند دربارة مسائل تاریخی و جغرافیایی و فرهنگی و اجتماعی و سیاسی و اقتصـادي  
  .و دینی و مذهبی کرده است

بطّوطـه مربـوط بـه سـرزمین      هاي ابن ترین گزارش گزاف نیست اگر بگوییم جالب
ستان است؛ او به علّت طول اقامـت در هنـد و انتصـاب بـه منصـب      پررمز و راز هندو

قضاوت در دربار هند به اوضاع سیاسی و اجتماعی این کشور پهناور آشـنایی کـاملی   
پردازد تا جایی که شرح سلطنت  تر به شرح آنها می کند و با وضوح هر چه تمام پیدا می
ه تفصـیل در ایـن سـفرنامه    هاي داخلی و خارجی چهارده تن از سلاطین هند ب و جنگ

ذکر شده است؛ آداب و رسوم هندوها ازجملـه مراسـم هولنـاك سـوزاندن زنـدة زنِ      
شخص متوفی به همراه جسد او در آتش، مراسـم قربـانی انسـان در رودخانـۀ گنـگ،      
زندگی مرتاضان، جادوگران قبایل، حرمت گاو و مجازات فجیع کشندگان گاو، خوردن 

غلا و صدها موضوع دیگر مورد توجه و تشـریح و تفصـیل    ها در قحط و گوشت مرده
همچنین آنچه راجع به سرزمین چین و تـاریخ و فرهنـگ آنجـا ذکـر     . قرار گرفته است
کردن وضعیت اجتماعی و اقتصادي و فرهنگی و سیاسـی ایـن کشـور      کرده در روشن

جـِ قـوم    مغـول در   پهناور در آن روزگار حائز اهمیت فراوان است، آداب و رسـوم رای
هـا، وضـع طبقـاتی     چین، حقوق و مستمري سالمندان، چاپ اسکناس، تأمین امنیت راه
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مردم، تقسیمات شهري و شیوة زندگی دراویش و مشایخ ازجمله نکات قابل توجـه در  
  .این سفرنامه است

توان از مجموعـۀ آنهـا    انگیز در این کتاب به حدي است که می موضوعات شگفت
سـاختن  : المثـل  هاي عالم در قرن هشتم ترتیب داد فـی  ر مورد شگفتیکتابی خواندنی د

هایی از استخوان ماهی و استفاده از پوست شتر بـه عنـوان سـقف آنهـا در بنـدر       خانه
جاسک، آزادي دختران در خودفروشی و حمایت حکومـت وقـت از آنـان در عمـان،     

وعده غـذا در طـی   چریدن ماهی ساردین توسط چهارپایان در شهر ظفار، خوردن یک 
هایی از سنگ نمک در بلاد سیاهان، مسموم شـدن   روز در شهر مکّه، ساختن خانه شبانه

آب رودخانه هنگام بارندگی در هند، ماهی سقنقور در هند و طریقـۀ صـید آن، خربـزة    
کردند، شستن موي سر بـا شـیر در شـهر     نایاب خوارزم که آن را مثل انگور خشک می

سیاه در حضور پادشاه به خاطر ارادت بـه او، و هـزاران نکتـۀ     ترمذ، خودکشی غلامان
  .دیگر

سند معتبري است در مـورد نفـوذ فرهنـگ و زبـان ایرانـی در       بطّوطه سفرنامۀ ابن
دامنۀ گسترش زبان و فرهنگ ایرانی در آن عصر حتی . هاي اسلامی آن روزگار سرزمین

عنوان مثال سـرزمین چـین کـه    گرفته، به  خارج از قلمرو کشورهاي مسلمان را دربرمی
اند؛ استاد موحد علّت ایـن امـر    خوانده رامشگران در حضور امیر بزرگ شعر پارسی می

دانند کـه در کنـار دبیـران اویغـوري و خطـایی و تبتـی در        را وجود دبیران ایرانی می
هایی که از عهد چنگیز ترتیب داده شده بود، به کار گمـارده شـده بودنـد و نیـز      دیوان
هاجران ایرانی از بازرگانان و فقها و صوفیان و دیوانیان که تا شرق دور پـیش رفتـه و   م

دین اسلام را همراه با زبان و فرهنگ خود در میان مردم آن منـاطق رواج داده بودنـد،   
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گاه نفوذ ایرانیان در آن روزگار  همچنین سرزمین پهناور هندوستان که شکوفاترین تجلّی
  .بوده است

تـر و قابـل    بطوطـه بـه ایـران خوانـدنی     مسلّماً براي ما ایرانیان ماجراهاي سفر ابن
تر از دیگر سفرهاي اوست، این سیاح کنجکاو به منـاطقی از ایـران دو بـار سـفر      توجه

هرمز و لارستان و شیراز و اصفهان و شوشـتر و از منـاطقی یـک بـار     : کرده است مثل
هـر چنـد مثـل بیشـتر     . ابور و بسطام و تربت جامدیدار کرده مثل مشهد و طوس و نیش

ها تاریخ دقیق و توالی سفرهاي نویسنده از نظر تقدم و تأخّر زمانی با اشکالاتی  سفرنامه
  .همراه است اما وي متعهد بوده که آنچه را دیده یا شنیده به درستی بازگوید

ون فیلمـی مسـتند،   دهد همچ  و آنچه در مورد ایران به دست می بطّوطه سفرنامۀ ابن
گواهی بر عمران و آبادي و جلال و عظمت ایالاتی است که در قرون گذشته همچـون  

المثـل توصـیف او در    درخشیده، فـی  نگینی درخشان بر تارك سرزمین باعظمت ما می
هـاي   که آنجا را شهري بزرگ، زیبا و خرّم با پالیزها و بـاغ ) شوشتر(» تستر«مورد شهر 

گوید که گرداگـرد   کند و از شهر بزرگی سخن می دیمی معرفی میعالی و از شهرهاي ق
 1ج(اي به کبودي رنگ آن ندیده مگر رودخانۀ بدخشان  تستر را فراگرفته و او رودخانه

اي داشـته کـه آن را دروازة    این شهر براي ورود و خـروج مسـافران دروازه   )237ص 
شـده، در دو   رودخانه بازمی نامیدند و درهاي دیگر شهر به سوي می) دزفول(» دسبول«

. ها ساخته شده و میوه در آنجا فراوان بوده است هاي بسیار با دولاب طرف رودخانه باغ
مانند بوده و خیرات و برکات مردم آنجـا سـخن    وي از بازارهاي تستر که در خوبی بی

 گوید و در معرفی مزارات آنجا از مزار متبرکی که در خارج شهر واقع شـده بـود و   می
گویند مـزار مزبـور قبـر     می«: افزاید گوید و می اند سخن می رفته مردم به زیارت آن می

همچنـین در تسـتر    )همان(» است) ع(طالب بن ابی بن علی  بن حسین   العابدین علی زین



 92بهار و تابستان /  41شماره پیاپی / م سیزدهسال / نامۀ پژوهشی ادبیات و عرفان/ فصلنامه علامه دو  & 124  

 

بن عبداللّـه وجود داشته که صاحب آنجا جـامع    اي متعلّق به یکی از اولاد سهل مدرسه
کند، در ایـن مدرسـه چهـار     ه و از ادارة آنجا با تحسین یاد میمراتب دین و دانش بود

انـد کـه    به خدمت مشغول بوده» سرور«و » جوهر«و » کافور«و » سنبل«هاي  خادم با نام
اند، یکی مأمور اوقاف، دیگري کـارپرداز،   هر یک مأمور انجام یکی از امور مدرسه بوده

رکشـی بـه آشـپزها و سـقاها و     و چهـارمی مـأمور س  ) خانه سفره(سومی خادم سماط 
از اقامت شانزده روزة خود در این مدرسه و نظم و  بطّوطه ابن. )238ص  1ج (ها  فراش

افزاید نظم این مدرسه را  گوید و می مانند آنجا، با تحسین و شگفتی سخن می ترتیب بی
 بـه نوشـته وي در  . در جاي دیگر ندیده و لذیذتر از غذاهاي آنجا غذایی نخورده است

اند و خوراك آنجا نوعاً عبارت  داده این مدرسه به هر واردي به اندازة چهار نفر غذا می
شده به اضافۀ جوجۀ بریان و نان و گوشت و  بوده از برنج با فلفل که با روغن پخته می

الـدین موسـی،    همچنین از مجلس وعظ صاحب مدرسه، شرف بطّوطه ابن. )همان(حلوا 
افزاید حاضران در این مجلـس در پایـان    کند و می ل یاد میدر روزهاي جمعه به تفصی

دادنـد و او بـه یکایـک ایـن      ها نوشته و به واعظ مـی  موعظه، سؤالات خود را بر رقعه
  .داده است سؤالات به احسن وجه پاسخ می

بـرد کـه آنجـا را     به عنوان پایتخـت سـلطان اتابـک نـام مـی     » ایذه«بطّوطه از  ابن
خانقـاه را آبـاد    460نامیدند؛ اتابک احمد در قلمرو حکومـت خـود    نیز می» الامیر مال«

باب در خود ایذه بوده است، وي یک سوم مالیاتی را که  44کرده بود که از این تعداد 
بطّوطه همچنـین   ابن. کرده است ها می ها و مدرسه گرفته صرف مخارج زاویه از مردم می

طقه و پخت نان از آرد بلـوط در ایـن   هاي این من از فراوانی درخت بلوط در کوهستان
مراسم عزاداري در ایذه به مناسبت مـرگ پسـر اتابـک مـذکور و     . گوید شهر سخن می

هایشان پـر از میـوه    حرکت دادن جنازه در میان درختان ترنج و نارنج و لیمو که شاخه
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کرده از مراسم قابل توجـه در ایـن شـهر     بوده و گویی جنازه در میان باغی حرکت می
  .)244ص  1ج (وده است ب

کند کـه در زمـان دیـدار او     را شهري بزرگ و زیبا معرفی می» اصفهان«بطوطه  ابن
ها و شیعیان وجود داشـته ویـران    قسمت زیادي از شهر به علّت اختلافاتی که بین سنّی
نویسـنده مـردم ایـن شـهر را     . انـد  شده و مردم دائماً در منازعه و کشتار یکدیگر بوده

نویسد هر دسته  کند و می قیافه، شجاع و نترس و گشاده دست معرفی می وشمردمانی خ
گویند؛ وي همچنین از  می» کلو«وران این شهر براي خود رئیسی دارند که به او  از پیشه

نظیر و انگور مرغوب این شـهر تعریـف    فراوانی میوه در اصفهان و بِه عالی و خربزة کم
  .)و بعد 246ص  1ج (کند  بسیار می
شود؛ وي ایـن شـهر را    با تفصیل بیشتر و آب و تاب فراوان معرفی می» شیراز«اما 

سارهاي پرآب و بازارهاي  هاي عالی و چشمه شهري قدیمی، وسیع، مشهور و آباد با باغ
کند و از نظم و ترتیب چشمگیر این شـهر اظهـار    هاي خوب توصیف می بدیع و خیابان
در بـازار بـزرگ ایـن شـهر هـر یـک از اصـناف        بطوطه  به نوشتۀ ابن. کند شگفتی می

هاي فراوانـی سـخن    اند، وي همچنین از باغ اي متمرکز بوده وران در بازار جداگانه پیشه
گـذرد و   گوید که گرداگرد شهر را فراگرفته و پنج نهر بزرگ که از وسط شـهر مـی   می

ز مسجد بـزرگ  بوده است با آبی شیرین و گوارا، وي همچنین ا» آباد رکن«یکی از آنها 
ترین و زیباترین مساجد بوده و صـحن   کند که از وسیع شیراز به نام مسجد عتیق یاد می

در «آن با سنگ مرمر فرش شده و در قسمت شمال مسجد دري وجود داشته کـه آن را  
بطّوطه این بـازار را   شوند، ابن فروشان وارد می نامیدند و از آنجا به بازار میوه می» حسن

زنـان شـیرازي   «: نویسـد  در مورد زنان شیرازي می. داند ن بازارهاي جهان میاز زیباتری
دهند و از غرایب رسوم ایشان این است که روزهاي دوشنبه و  صدقه و احسان زیاد می
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شـوند و از   شنبه و جمعه در جامع بزرگ شهر براي استماع بیانات واعظ جمـع مـی   پنج
  .)250ص (» زنند که خود را باد میشدت گرما هر کدام بادبزنی به دست دارند 

برد کـه مهمتـر از    وي از مشاهد و مزارات چندي در این شهر و پیرامون آن نام می
افزاید این بقعـه در   است و می) ع(رضا برادر حضرت امام) ع(همه مقبرة احمدبن موسی

نـد  رو ها احترام تمام دارد و مردم براي تبرك و توسل به زیارت آنجـا مـی   نظر شیرازي
تـاش  «اي بر این مزار، که بـه دسـتور    اي بزرگ و زاویه ، همچنین از مدرسه)261ص (

گوید که در آنجا به مسافران طعام  مادر سلطان ابواسحاق ساخته شده سخن می» خاتون
بـه گـزارش   . خواننـد  اي از قاریان همواره بر سر تربت قـرآن مـی   شود و دسته داده می
نـام  » عضـدالدین حسـینی  «ز بسیار بوده و نقیـب آنـان   بطّوطه عدة سادات در شیرا ابن

بطّوطه همچنین از آرامگاه سعدي، که در آن زمان بیرون شـهر شـیراز واقـع     داشته؛ ابن
کنـد   آباد ذکر می گوید و محلّ آن را نزدیک سرچشمۀ رکن شده بود به تفصیل سخن می

خانۀ شـیخ و   در سفرهافزاید مردم از شهر به زیارت شیخ آمده پس از خوردن غذا  و می
  .)و بعد 250ص (کنند  ها مراجعت می شستن لباس

کسري   سازي طاق توان به نظیره از نکات قابل توجه دیگر در شیراز آن روزگار می
به دستور شاه ابواسحق اشاره کرد که مردم شهر براي سـاختن ایـن طـاق بـه جنـب و      

د در این کـار سـهم بیشـتري    کوشیدن اي از مردم می جوش بزرگی برخاستند و هر طبقه
هـاي بـزرگ چـرمین بـراي      داشته باشند و کار رقابت به جایی رسیده بـود کـه زنبیـل   

پوشـاندند،   هاي ابریشمی زربفـت مـی   کردند و آنها را با پارچه برداري درست می خاك
هاي  آراستند و در محل کار شمع هاي دواب را به همین طرز می ها و خرجین حتّی پالان
پوشـیدند و   هـاي خـود را مـی    افروختنـد و هنگـام حفّـاري بهتـرین جامـه      یفراوان م
بستند و شـاه ابواسـحق از جایگـاه مخصـوص خـود       بندهاي ابریشمین بر کمر می پیش
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من خود ایـن بنـا را دیـدم کـه در     : افزاید بطّوطه می ابن. کرد عملیات مردم را نظاره می
هزاران کـارگر در آنجـا مشـغول کـار     حدود سه ذراع از زمین بالا آمده بود و هر روز 

بودند و از فرمانرواي شهر شنیدم که قسمت اعظم درآمد شهر صرف مخـارج ایـن بنـا    
اي را که  هاي کتاب ابیاتی از قصیده استاد موحد در یادداشت. )و بعد 258ص (شود  می

  .)534ص  1ج (اند  عبید زاکانی در مورد این طاق سروده نقل کرده
برد که در خـارج از شـهر بـوده و او در     نام می» شام«تبریز از محلّۀ بطّوطه در  ابن

اي زیبـا و   کنـد و مدرسـه   آنجا منزل کرده است و از قبر غازان در این محـل یـاد مـی   
اي که بر سر این مقبره ساخته شده بود و در آنجـا بـه صـادر و وارد طعـام داده      زاویه
شـد؛ وي   برنجی که با روغن پخته میشد که عبارت بود از نان و گوشت و حلوا و  می

کند که هر یک  یاد می» از بهترین بازارهاي دنیا«همچنین از بازار بزرگ غازان به عنوان 
انـد و بـازار جوهریـان بـا انـواع       وران در آنجا محلّ مخصوصی داشـته  از اصناف پیشه

بقت کرده، وي همچنین از زیبایی زنـان ایـن شـهر و س ـ    جواهرات چشم او را خیره می
گوید و بازار مشک و عنبرفروشـان   گرفتن آنها بر یکدیگر در خرید جواهرات سخن می

بطّوطه در تبریز از مسـجد جـامعی کـه وزیـر      ابن. کند را با همین وضعیت توصیف می
گوید و از مدرسه و خانقاهی که در جـوار ایـن    شاه گیلانی آن را ساخته سخن می علی

هاي مرمر فرش شده  و  صحن این مسجد با سنگکند،  مسجد بوده وصف باشکوهی می
گذشـته و انـواع    دیوارها با کاشی پوشانده شده بودند و جـوي آبـی از وسـط آن مـی    

استاد موحـد در  . )و بعد 283ص (اند  آورده درختان و تاك و یاسمین در آن به عمل می
ثّق ارایه هاي این قسمت در مورد مسجد علیشاه، توضیحات مفیدي از منابع مو یادداشت
  .)542ص (اند  داده
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بطّوطه به ایران که چند سالی پس از حملۀ مغـول بـوده،    با توجه به تاریخ سفر ابن
هاي قابل تأمـل در ایـن    هاي این حمله و کشتار مردم در ایران از قسمت وصف ویرانی

نویسد؛ وي از بخارا بـه عنـوان مرکـز بـلاد      سفرنامه است، چنان که در مورد بخارا می
این شهر به دست چنگیـز تاتـاري ملعـون ویـران     «: نویسد کند و می النهر یاد می ماوراء

گردید و اینک مساجد و بازار آن جز قسمت کوچکی مخروبه است و مردم آن در ذلّت 
برند و گواهی بخاراییان در دیگر جاها مقبول نیست زیرا مردم ایـن   و خواري به سر می

نکار حق اشتهار دارند و اکنون در بخـارا کسـی کـه    شهر در تعصب و دعوي باطل و ا
» بلـخ «و از  )443ص (» .شـود  چیزي از علم بداند یا عنایتی به آن داشته باشد پیدا نمی

کنـد و   یـاد مـی  » به کلی ویران شـده «که از آبادترین شهرهاي خراسان بوده، با وصف 
نمود که گـویی هنـوز    بلخ به کلی ویران شده بود لیکن منظره شهر چنان می: نویسد می

آبادان است چه شهر بسیار وسیع و پرجمعیت و بناهاي آن مستحکم بوده و آثار مساجد 
بلخ را چنگیز لعین خراب کـرد و تقریبـاً یـک    ... و مدارس آن تاکنون هم برجاي است
هاي مسجد  شود در زیر یکی از ستون اي که گفته می سوم مسجد شهر را به طمع گنجینه

  .)461ص (ترین مساجد دنیا بوده  رانداخت، این مسجد از بهترین و وسیعنهفته است ب
***  

اشارات تاریخی و توصیف شهرهاي مورد حملۀ مغول و تشریح وضعیت مردم این 
بلاد در این کتاب بسیار است که نیاز به نگارش مقـالات متعـدد دارد و بـیش از ایـن     

ور که در اثناي مقاله اشـاره شـد تطبیـق    ط همان. توان در این مقال به آنها پرداخت نمی
بطّوطه با کتب معتبر تاریخی داخلی و خارجی توسـط متـرجم فاضـل     هاي ابن گزارش

هاي نویسنده، به تکمیل این مباحث نیز کمک شایانی کرده  علاوه بر تأیید صحت نوشته
شـده، در  اي از ابهـام پوشـیده    استاد گرانمایه هر جا که منظور نویسنده در هالـه . است
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المثل  اند، فی هاي کتاب با تفسیر و توضیح به روشن شدن موضوع کمک کرده یادداشت
هـاي   گویـد، ایشـان در یادداشـت    بطّوطه از جامۀ کهنۀ احرام خود سخن مـی  وقتی ابن

اي نیست که حاجیان به هنگـام   مراد از احرام در اینجا جامه«دهند که  مربوط توضیح می
بافتنـد   گوید پوششی بود که از پشم می بطّوطه می احرام که ابن کنند، این حج بر تن می

این پوشش در مغرب مرسوم بـود و  . گرفت هاي شخص را فرا می و سر و گردن و شانه
  .)480ص  1ج (» بافتند می» تلمسان«بهترین نوع آن را در 

هـاي   گـزارش   توضیحات بجاي متـرجم دانشـمند در جـاي جـاي کتـاب ارزش     
ا مضاعف کـرده، اطلاعـات حاصـل از آن را تکمیـل نمـوده و نقـایص و       بطّوطه ر ابن

هاي وي را اصلاح و جبران کـرده اسـت، اسـتاد موحـد بسـیاري از       هاي نوشته کاستی
بطّوطه اشتباه و گاهی با تحریف ضبط کرده، با مراجعه به منابع  هاي خاص را که ابن نام

تشهاد به شـعر شـعراي نامـدار مبحـث     اند و در موارد متعددي با اس موثّق اصلاح کرده
هاي  از یادداشت 487و  483ازجمله ص (اند  مورد اشارة نویسنده را تکمیل و تأیید کرده

  .)جلد اول سفرنامه
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